
Zmluva o plnení povinností oprávnenej osoby pre partnera verejného sektora 
podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora  

(ďalej len „Zmluva“) 
 
Zmluvné strany: 

Obchodné meno:  AK PILÁT s. r. o. 
Sídlo:    Jarmočná 369, 094 31 Hanušovce nad Topľou 
IČO:    55 938 779 
Označenie registra zápisu: Okresný súd Prešov, oddiel Sro, vložka číslo 47025/P 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa a. s.,  IBAN:  SK35 0900 0000 0052 1094 1223 
E-mail:    info@akpilat.sk 
Konajúca:    JUDr. Miroslav Pilát, advokát a konateľ 

(ďalej len ako „Oprávnená osoba“) 

a 

Obchodné meno:  Obecné služby Raslavice, s.r.o., r.s.p. 
Sídlo:    Hlavná 154, 086 41 Raslavice 
IČO:    48 167 240 
Označenie registra zápisu: Okresný súd Prešov, oddiel Sro, vložka číslo 31502/P 
Mail:    zuzana.vanova@raslavice.sk 
Konajúca:    Ing. František Marcin, konateľ 
 
(ďalej len ako „Partner verejného sektora“ alebo „PVS“) 

(Oprávnená osoba a Partner verejného sektora ďalej spoločne len ako „Zmluvné strany“) 

1. Úvodné ustanovenia 

1.1. Oprávnená osoba vyhlasuje, že je spôsobilá plniť povinnosti Oprávnenej osoby pre Partnera 
verejného sektora v zmysle podmienok ustanovených v zákone č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých právnych predpisov (ďalej len „ZoRPVS“). 

1.2. Partner verejného sektora vyhlasuje, že kontaktoval Oprávnenú osobu so žiadosťou o poskytovanie 
služieb Oprávnenej osoby vo vzťahu k jeho zápisu v Registri partnerov verejného sektora podľa 
príslušných ustanovení Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

1.3. Účelom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti s plnením 
povinností Oprávnenej osoby a Partnera verejného sektora v zmysle Zákona o registri partnerov 
verejného sektora. 

1.4. Zmluvné strany zhodne prehlasujú a berú na vedomie, že na základe tejto Zmluvy medzi nimi 
nedochádza k uzatvoreniu zmluvy o poskytovaní právnych služieb podľa ustanovenia § 1 ods. 2 
a nasl. zákona č. 586/2003 Z. z. o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. 
o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov. 

2. Predmet Zmluvy 

2.1. Predmetom Zmluvy je záväzok Oprávnenej osoby poskytovať Partnerovi verejného sektora služby 
oprávnenej osoby podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o ZoRPVS bližšie špecifikované v článku 3. Zmluvy 
a záväzok Partnera verejného sektora zaplatiť Oprávnenej osobe za tieto služby Odplatu dohodnutú 
podľa článku 5. Zmluvy. 

2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba bude po dobu platnosti tejto Zmluvy vykonávať 
všetky úkony súvisiace s registráciou Partnera verejného sektora v Registri, na ktorých plnenie je 
ako Oprávnená osoba zaviazaná podľa ustanovení Zákona o registri partnerov verejného sektora 
(napr. ustanovenie § 9, § 11 Zákona o registri partnerov verejného sektora). 

3. Záväzky Oprávnenej osoby 
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3.1. Oprávnená osoba sa zaväzuje poskytovať PVS služby Oprávnenej osoby v zmysle ZoRPVS, a to najmä: 

3.1.1. podať návrh na zápis zmeny údajov o oprávnenej osobe do registra partnerov verejného 
sektora tak ako je tento definovaný v ZoRPVS (ďalej len „Register“) spolu s prílohami 
v lehote 10 pracovných dní odo dňa uzavretia Zmluvy; 

3.1.2. podávať návrh na zápis zmeny zapísaných údajov spolu s prílohami v lehote 15 
pracovných dní, odkedy bude takáto zmena Oprávnenej osobe oznámená zo strany PVS 
a v prípade, že sa Oprávnená osoba o zmene týchto údajov dozvie z vlastnej činnosti, 
v rovnakej lehote po tom, ako jej bude potvrdené zo strany PVS, že skutočne došlo 
k uvedenej zmene; 

3.1.3. podávať návrh na výmaz zapísaných údajov ako aj výmaz PVS spolu s prílohami v lehote 
15 pracovných dní, odkedy boli dôvody na výmaz Oprávnenej osobe oznámené zo strany 
PVS alebo odo dňa pokynu PVS na jeho výmaz z Registra; 

3.1.4. podávať návrh na zápis zmeny konečného užívateľa výhod (ďalej len „KÚV“)  tak ako je 
definovaný v § 6a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej 
činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (predmetný zákon ďalej len „ZoLPTC“), spolu s prílohami; 

3.1.5. identifikovať KÚV a overovať identifikáciu KÚV v prípadoch podľa § 11 ods. 2 ZoRPVS; 

3.1.6. informovať PVS o podaní návrhov podľa bodov 3.1.1. až 3.1.5. ako aj o spôsobe, akým sa 
registrujúci orgán vysporiadal s podanými návrhmi, najmä ho informuje  o vykonaní 
zápisu, o odmietnutí vykonania zápisu, o podaní námietok proti odmietnutiu vykonania 
zápisu, o spôsobe vybavenia námietok v lehote 5 pracovných dní, odkedy rozhodná 
skutočnosť nastala; 

3.1.7. informovať PVS o doručení výpisu z Registra a doručiť výpis z Registra PVS v lehote 5 
pracovných dní, odkedy bol výpis z Registra Oprávnenej osobe doručený; 

3.1.8. informovať PVS o zmene údajov týkajúcich sa KÚV, ak sa o tejto zmene Oprávnená osoba 
dozvie, a to v lehote 5 pracovných dní, odkedy Oprávnená osoba o takejto zmene 
dozvedela; 

3.1.9. informovať PVS o podaní návrhu na výmaz Oprávnenej osoby z Registra a o tom, aké úkony 
je PVS povinný zrealizovať po výmaze Oprávnenej osoby z Registra v lehote 5 pracovných 
dní, odkedy Oprávnená osoba návrh podala. 

3.2. Oprávnená osoba je povinná komunikovať s registrujúcim orgánom prostredníctvom elektronických 
prostriedkov, prostredníctvom na to určeného elektronického formulára, pričom návrhy ako aj 
prílohy k nim musia byť autorizované Oprávnenou osobou. 

3.3. Oprávnená osoba je oprávnená realizovať svoje informačné povinnosti podľa bodu 3.1. voči PVS aj 
prostredníctvom e-mailovej správy zaslanej na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy. 

3.4. Oprávnená osoba je pri plnení Zmluvy povinná postupovať nestranne a s odbornou starostlivosťou, 
zaobstarať si o predmete zápisu do Registra všetky dostupné informácie a tieto vyhodnotiť 
postupom podľa ZoLPTC. 

3.5. Oprávnená osoba nie je viazaná pokynmi PVS. 

3.6. Oprávnená osoba je povinná zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvie pri plnení 
Zmluvy. 

4. Záväzky Partnera verejného sektora 

4.1. Partner verejného sektora je povinný pravdivo a v plnom rozsahu informovať Oprávnenú osobu o 
všetkých skutočnostiach súvisiacich s plnením povinností v zmysle predmetu tejto Zmluvy a 
poskytnúť Oprávnenej osobe plnú súčinnosť pri plnení jej povinností podľa ustanovení Zákona o 
registri partnerov verejného sektora. 



4.2. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe všetky potrebné informácie 
slúžiace k identifikovaniu jeho končeného užívateľa výhod v zmysle ustanovenia § 4 ods. 3 a nasl. 
Zákona o registri partnerov verejného sektora. Končeným užívateľom výhod sa rozumie osoba 
definovaná v ustanovení § 6a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej 
činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

4.3. Partner verejného sektora je povinný bezodkladne informovať Oprávnenú osobu o zmene údajov 
týkajúcich sa jeho konečného užívateľa výhod v zmysle príslušných ustanovení Zákona o registri 
partnerov verejného sektora a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej 
činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 
len ako „Zákon o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním 
terorizmu “) a to tak, aby Oprávnená osoba mohla takúto zmenu údajov registrujúcemu orgánu 
oznámiť podľa ustanovenia § 9 ods. 1 Zákona o registri partnerov verejného sektora do 60 dní odo 
dňa, keď k takejto zmene došlo. 

4.4. Partner verejného sektora je povinný bezodkladne a priebežne informovať Oprávnenú osobu o 
všetkých fyzických osobách, ktoré sú v jeho prípade konečným užívateľom výhod podľa ustanovenia 
§ 6a Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním 
terorizmu. 

4.5. Partner verejného sektora je povinný pravdivo informovať Oprávnenú osobu o svojej majetkovej a 
riadiacej štruktúre a o všetkých verejných funkcionároch vykonávajúcich funkciu v Slovenskej 
republike podľa čl. 2 ods. 1 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri 
výkone funkcií verejných funkcionárov v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z., ktorí sú súčasťou 
jeho majetkovej a riadiacej štruktúry. V prípade zmeny v majetkovej a riadiacej štruktúre je Partner 
verejného sektora povinný bezodkladne informovať o takejto zmene Oprávnenú osobu. 

4.6. Partner verejného sektora je povinný bezodkladne informovať Oprávnenú osobu o všetkých svojich 
obchodných aktivitách, na základe ktorých sa naň vzťahujú ustanovenia Zákona o registri partnerov 
verejného sektora, a to najmä s prihliadnutím na ustanovenie § 2 ods. 1 písm. a) uvedeného zákona. 

4.7. Partner verejného sektora je povinný bezodkladne, najneskôr 10 dní pred zamýšľaným uzatvorením 
zmluvy, ktorej plnenie prevyšuje v úhrne 1.000.000,-Eur za 30 dní, informovať Oprávnenú osobu o 
možnom uzatvorení takejto zmluvy a predložiť jej všetky potrebné údaje smerujúce k overeniu 
identifikácie jeho konečných užívateľov výhod. To všetko tak, aby mohla Oprávnená osoba dodržať 
jej povinnosť vyplývajúcu mu z ustanovenia § 11 ods. 2 písm. e) Zákona o registri partnerov 
verejného sektora. 

4.8. Partner verejného sektora je povinný informovať Oprávnenú osobu k 31. decembru každého 
kalendárneho roka o tom, či nastali v jeho majetkovej a riadiacej štruktúre zmeny od doby, kedy o 
nej naposledy informoval Oprávnenú osobu, a to aj v prípade, ak k zmenám nedošlo. Ak došlo k zmene 
konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora, tento je povinný k 31. decembru každého 
kalendárneho roka predložiť Oprávnenej osobe všetky údaje o novom konečnom užívateľovi výhod, 
ktoré sú potrebné pre jeho zápis do Registra, pričom Partner verejného sektora má povinnosť 
predložiť tie druhy listín a prehlásení, ako tomu bolo pri jeho prvom zápise do Registra. 

4.9. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe informácie o svojej majetkovej a 
riadiacej štruktúre, ako aj o svojom konečnom užívateľovi výhod obratom po doručení výzvy 
Oprávnenej osoby, najneskôr do 1 dňa, a to vo svojom záujme a aj opakovane. 

5. Odplata 

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, že PVS je povinný uhrádzať Oprávnenej osobe za poskytovanie služieb 
Oprávnenej osoby odplatu, a to v zmysle osobitnej dohody Zmluvných strán. 

5.2. Odmenu za poskytnuté služby Oprávnenej osoby v zmysle tohto článku Zmluvy sa PVS zaväzuje 
uhrádzať Oprávnenej osobe na základe faktúr vystavených Oprávnenou osobou, ktorá bude PVS 
zaslaná v priebehu mesiaca nasledujúceho po mesiaci v ktorom došlo k poskytnutiu služieb 
Oprávnenej osoby a to na emailovú adresu PVS, ktorá je uvedená v záhlaví tejto Zmluvy. Splatnosť 
faktúr bude 15 dní od doručenia faktúry.  



5.3. Oprávnená osoba môže podľa vlastného uváženia, vyúčtovať odplatu za poskytovanie služieb podľa 
tejto Zmluvy PVS aj pred jej poskytnutím a to prostredníctvom zálohovej faktúry, ktorá bude PVS 
zaslaná na jeho emailovú adresu, ktorá je uvedená v záhlaví tejto Zmluvy. Splatnosť uvedenej faktúry 
je 7 dní odo dňa jej doručenia. Po úhrade zálohovej faktúry a dodaní služby, vystaví Oprávnená osoba 
v súlade s právnymi prepismi faktúru za poskytnuté služby. Oprávnená osoba nie je v omeškaní 
s plnením svojich povinností podľa tejto Zmluvy v prípade, pokiaľ je PVS v omeškaní s akoukoľvek 
úhradou podľa tohto článku Zmluvy.  

5.4. PVS sa zaväzuje uhrádzať Oprávnenej osobe ňou vynaložené a preukázané vecné náklady na 
poskytnutie služieb Oprávnenej osoby ako sú napr. poštovné,  cestovné náklady stanovené podľa 
zákona č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách, náklady na vyhotovenie kópií dokumentov, 
správne a iné poplatky a pod.. V prípade uplatnenia náhrady vecných nákladov bude súčasťou 
vystavenej faktúry aj doklad preukazujúci ich vynaloženie alebo cestovný príkaz. 

6. Zodpovednosť za škodu  

6.1. Zmluvné strany berú na vedomie, že za správnosť údajov zapísaných v Registri, identifikáciu KÚV a 
overovanie identifikácie KÚV zodpovedajú PVS a Oprávnená osoba zapísaná v Registri v čase 
registrácie údajov. 

6.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba zodpovedá za škodu PVS v prípade, že táto škoda 
vznikla výlučne v dôsledku porušenia povinnosti Oprávnenej osoby konať s odbornou 
starostlivosťou. Oprávnená osoba nezodpovedá za škodu, ktorá vznikne čo i len čiastočne v dôsledku 
poskytnutia nepravdivej, nesprávnej, neúplnej alebo oneskorenej informácie zo strany PVS. 

6.3. Zmluvné strany sa dohodli, že PVS zodpovedá za škodu Oprávnenej osobe v prípade, že táto škoda 
vznikla v dôsledku porušenia povinnosti PVS podľa tejto Zmluvy alebo ZoRPVS. Partner verejného 
sektora sa zaväzuje, pre prípad porušenia povinností vyplývajúcich mu z tejto Zmluvy, nahradiť 
Oprávnenej osobe na jeho účet sankciu, ktorá bola Partnerovi verejného sektora uložená orgánom 
verejnej moci ako dôsledok porušenia Zmluvných povinností Partnerom verejného sektora plynúcich 
z tejto Zmluvy, a to na účet Oprávnenej osoby bezodkladne po doručení Výzvy Oprávnenej osoby na 
jej úhradu, najneskôr do 14 dní od doručenia tejto Výzvy. 

7. Trvanie a ukončenie Zmluvy 

7.1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania poslednou zo Zmluvných strán. Pokiaľ sa 
táto Zmluva považuje za povinne zverejňovanú Zmluvu v zmysle osobitných právnych predpisov, jej 
účinnosť nastáva až splnením podmienky tohto povinného zverejnenia.  

7.2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že niektorá zo Zmluvných strán doručí výpoveď zo Zmluvy, 
je Oprávnená osoba povinná v lehote 10 dní odo dňa doručenia výpovede podať návrh na svoj výmaz 
ako Oprávnenej osoby. Výpovedná doba začína plynúť doručením výpovede a skončí sa dňom 
výmazu Oprávnenej osoby z Registra.  

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že k ukončeniu Zmluvy dochádza výmazom Oprávnenej osoby z Registra, 
a to na návrh Oprávnenej osoby alebo na návrh novej oprávnenej osoby určenej PVS. Návrh na výmaz 
nie sú Oprávnená osoba ani PVS povinní  zdôvodniť.  

7.5. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia článku 6. Zmluvy – Zodpovednosť za škodu pretrvá aj po 
ukončení tejto Zmluvy. 

8. Doručovanie 

8.1. Zmluvné strany sa dohodli, že „adresa na doručovanie“ je adresa sídla, ktorú každá zo Zmluvných 
strán uviedla v záhlaví tejto Zmluvy. V prípade zmeny sídla je adresou na doručovanie posledná 
známa adresa, ktorú zmluvná strana preukázateľne oznámila druhej zmluvnej strane ako adresu na 
doručovanie. V spore preukazuje oznámenie zmeny adresy na doručovanie tá strana, ktorej sa zmena 
týka. V pochybnostiach platí, že zmena adresy na doručovanie nebola druhej strane riadne 
oznámená.  



8.2. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom. Za doručenú sa písomnosť 
považuje aj v tom prípade, ak písomnosť, odoslaná na doručovaciu adresu, bola vrátená 
odosielateľovi ako nedoručená, bez ohľadu na dôvod nedoručenia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tejto 
písomnosti nedozvie. Dňom doručenia je v takom prípade piaty deň odo dňa vrátenia zásielky 
odosielateľovi. 

9. Záverečné ustanovenia 

9.1. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe očíslovaných písomných dodatkov k Zmluve 
podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami. 

9.2. Zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží jedno 
vyhotovenie Zmluvy. 

9.3. Zmluva sa spravuje právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

9.4. V prípade sporného chápania Zmluvy alebo neplnenia záväzkov Zmluvných strán sa obidve Zmluvné 
strany budú snažiť pred zahájením právnych krokov predovšetkým o  mimosúdne urovnanie.  

9.5. V prípade, ak nedôjde k urovnaniu sporov zmierom, zmluvné strany sa dohodli, že spor bude 
rozhodovať vecne a mieste príslušný súd Slovenskej republiky podľa právnych predpisov Slovenskej 
republiky . 

9.6. Zmluvné strany potvrdzujú, že ustanoveniam Zmluvy zhodne porozumeli čo do obsahu i rozsahu, 
tieto vyjadrujú ich vôľu, súhlasia s nimi a zaväzujú sa ich dobrovoľne plniť. 

 
 

V Raslaviciach dňa     V Prešove dňa ________________ 
 

 
 

Partner verejného sektora:   Oprávnená osoba: 
 

 
 

           
Obecné služby Raslavice, s.r.o., r.s.p.,  AK PILÁT s. r. o., zast.:           
zast.: Ing. František Marcin, konateľ  JUDr. Miroslav Pilát, advokát a konateľ 

 


